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Uvodnik:
MuzZe za to pan Travnicek

Listi opadlo, ota¢ime se za podzimem a nohy
méme ve snéhu. Texty, kone¢né tak jako ob-
vykle, maji zpozdéni. Porad dohanime ¢as
a vskutku: je tady zrychleny dech a trochu vy-
tfre$téné oci. MUze za to pan Travni¢ek. Toto
¢islo Textd ma byt jeho, protoze 17. prosince
mu bude 70 let. Premitali jsme a dotykali se
rlznych text, abychom naplnili obsah tohoto
¢isla tim, co by pana Travni¢ka nejlépe pripomi-
nalo. Ale pan Travni¢ek se ndm porad rozpinal
a roztahoval, Ze i lokdl U Lva nestacil. Sedéli
jsme, my Textari, kazdy v jednom rohu zac¢ou-
zené mistnosti a pres Sird pole zajmu a zébéru
pana Travnitka jsme po sobé pokfikovali. Aby-
chom ten prostor nabity Zivotem a radky aspori
hlasem obsahli. Myslim, Ze se to moc nepodari-
lo. A snad ani podafit nemohlo, protoZe: Pan
Travnicek je bytost z bezcasi (kdy pise, tridi
a rozhoduje o celych svazcich a souborech tex-
t0, o myslenkédch a prazdnu, kdyz je v perma-
nentnim pohybu?) a bytost etérickd (proleti knih-
kupectvim na Dolnim namésti ve Vsetiné
a s Uzasnou schopnosti periferniho vidéni hoke-
jisty zaznamena knizni novinky — nékteré zakou-
pi — a beze stopy zmizi ve chvili, kdy ma byt
pozadan o prispévek do Textd).

Pan Travni¢ek je muZ reprezentace (samo-
zf'ejmé absorbuje slavnostnost okamziku a na
vernisazich v brilantnich formulacich oslavi pra-
ci fotografa, malife ¢i lidového umélce) a muz
tajemny, resp. muz ¢aste¢né ztajenych tuzeb
(miluje hravost a nevaznost v literature — viz
jeho poetické prispévky v Textech ¢.10/1998
a nabddavé slova pfi soukromych rozhovorech
a setkanich, na stranky vSak vrha, zvlasté
v tomto Cisle Textd, stiny stesku; jesté Ze je
nakonec vzdycky dokaze prekryt mladistvym
zavanem vzpominky ¢i zkusenym gestem lite-
rarniho suveréna). Pan Travnicek je vSak prede-
vs§im ¢lovék vérny. Vérny sobé a slovu, které
nese tiZi pravdy a hloubku zvéstovani. Trochu
mu vSichni zavidime lehkost, s jakou se prenasi
od zazitku (at literarniho, ¢i Zivotniho) ke slovam.
Je to asi opét ve vérnosti: nemusi nic predstirat,
ztajovat, ani obchdzet. Vénujeme toto Gislo Tex-
tU panu Travnickovi a vSichni mu prejeme klasic-
ké stésti, klasickou pohodu a avantgardni zdravi.

-dm-
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LISTOVANIi

Mojmir Travnicek

Jednoho dne
nastane v domeé
situace jako vy-
stfizend z po-
hadky Hrnecku
varl: papiry zaci-
naji pretékat ze
skfini, regalu,
Supliku a krabic
a zaplavuji byt.
Nastoluje se kla-
sikova otazka
Kam s tim? Na
stul se rozpacité sklada fascikl za fascik-
lem, nejprve korespondence uzaviena — ne-
bot ta postupné nabyla prevahu. Je tfeba ji
prolistovat a radikalné resit dalsi udél pi-
semnosti: co na ohen, co do sbéru, co ucho-
vat. Listovani a namatkova ¢etba vyvola-
vaji rozmanité vzpominky, ale pfedevsim vic
a vic skli¢uji: bolest, stari, nemoc, pohrby...

.Na den Sv. Mikuldse 1975" pise bas-
nik Ladislav Dvoréak: ,S Vokolkem jsme se
vidéli na Emanové (= Fryntové) pohtbu
a skoro od té doby jsem lezel. Dostal jsem
zachvat v Klementinu, nikdy jsem dosud nic
takového neproZil; pracovali jsme tam za
straslivé zimy, protoZe hospodarska spra-
va opomnéla opravit topeni. Ozval se tim
padem muj rodovy reumatismus a jiné ne-
duhy, takZe jsem lezel tfi tydny jako Lazar.”

A slovensky basnik Janko Silan, tehdy
jesté ne sedmdesatnik, ale témeér slepy,
pise velikymi literami: , Omluvite ma: cesty
a robota a trapenie. Tazké je to, vietko mo-
sim robit sdm od varenia po¢nuc aZz po pi-
sanie adries. Zle je na fararov.” A na dal$im
listku uz takrka to jediné: ,Strasne som
ustaty.”

V z&fi 1982, dva mésice pred smrti, mi
pise Stanislav Vodic¢ka, ,pfitel motylt”, je-
den z nejjemnéjsich prozaikd, vérny dédic
Jakuba Demla: , Byl jsem trochu pfiveden
do finanénich potizi se svoji nemoci. Méli
jsme doma zedniky a penize nebyly. — Ani
nevite, jak t&Zko se mi marodilo — a zvlasté
s prostatou, kdy ¢&lovék musi chodit
s katetrem a je naprosto bezmocny, kdy
ma jenom vzpominky na domov a nékolik
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pratel, ktefi jsou vSichni tolik vzdéleni. Vidi-
te, i rukopis mam rozsypany. Budu se mu-
set ucit i psat. Zatim nepiSu nic. Bojim se
cokoliv psét, i kdyZ jsem bohat$i o utrpeni.”

O mélo pozdéjsi je dopis Lubomira Na-
kladala, krmi¢e byku v JZD Ol$any u Pros-
téjova, autora ¢epovskych venkovskych
povidek: ,J& téZzko mohu, ¢i spise nemohu
soustavné pracovat. Bohuzel nemohu delsi
dobu sedét, tak trdvim ¢as vétSinou pole-
havanim na luzku a k tomu mali¢ko chuze.
Ted jsem uZ nékolik tydnu v olomoucké ne-
mocnici. Je mi o néco lépe.” — Jeho utrpeni
trvalo jesté témér rok, zemrel 17. 2. 1986,
kréatce pred Sedeséatinami.

Uvédomuiji si, ze jsem zacal s listovanim
nestastné — odzadu. Ale to uz mam v rukou
veselejsi kartu: ,Veselé Velikonoce” preje
na pohlednici prof. Vladimir Pravda a doda-
va: ,Cekam Té& tedy ve stiedu 29. t. m.,
té8im se na shledanou. Ostatni Ustné&.”
— Na navstévu jsem prijel, a 30. brezna 1978,
v noci po ni, prof. Pravda nahle zemrel.

Pokracuji tedy v dal$ich slozkach od sa-
mého zac¢atku, od prvnich uloZzenych dopi-
su. 25. dubna 1949 - to jsem mél rok do
maturity — piSe mi FrantiSek Krelina: ,Tuhle
jsem jel vlakem a Boti¢ (= roméan Na bre-
zich Botice; posledni pfed autorovym uvéz-
nénim) c¢etla jedna divka, jenze jsem nena-
Sel tolik odvahy, abych se k ni pfihlasil.”
— Ale déle néasleduji uvahy o tom, jak je spo-
lu's prateli umlc¢ovén, a Zze nepomysli na emi-
graci. Brzy nato nastal mnohalety preryv
v korespondenci...

Kam se vytratily radostné zpravy a po-
téSujici dopisy? Naméatkou sahdm do fasci-
klu Aloyse Skoumala, nijak zvlast obsahlé-
ho, a v novoro¢nim blahoprani ¢tu: ,,Do vée-
rejSka jsem byl na klinice — operace $edého
zakalu.” Jestéze zdafila, nebot v dalich do-
pisech mohu ¢&ist: , Projizdél jsem na Slo-
vensko Novym Hrozenkovem, trochu zkla-
man krajinou, predstavoval jsem si ji roman-
ti¢téjsi.” Ano, ale to by ji nesmél vyhlizet jen
okynkem automobilu, které moc romanti-
ky nepropusti, jak jsme si vysvétlili pfi né-
vStéve.

Vzdycky vyrovnany a rozvazny O. F.
Babler mi posild k cyklostilovanému na-
mnozeni svazecek svych aforismu. Jsou
mezi nimi i texty o trpélivosti — zadny z nich
v8ak tak ndzorny, jako zminka v pravodnim
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psani: ,V trpélivosti uz jsem vycvicen, kdyz
jsem napriklad na vydani Romdnu o lisdko-
vi ¢ekal bez tfi mésicu deset rokd a kdyz
také Romadn o ruzi uz Sesty rok lezi
v nakladatelstvi.”

A konecné se setkdvam s utéSenym
psanim na starodavny zpusob, kdy se jes-
té nespéchalo a kdy jako by se nic moc
nedélo; také rukopis je takrka kaligraficky:
FrantiSsek Lazecky psdaval rdd perem a kra-
sopisné. ,Jé ted na jafe s dosti velkou na-
mahou tahnu za sebou nohy,” pise 27. 3.
1983. , Stafi se prece jenom hlasi. Ale ne-
chci si nafikat, prece to je$té jenom jde.”
A hned se hlési o slovo lyrik s péknou vzpo-
minkou: ,Ta jefabina z Vaseho dopisu pro-
bouzi ve mné vzpominky na studentska
|éta, kdy jsem kazdy tyden s pecenkem
chleba v tlumoku razoval k Opavé. Za Tis-
kem az k Vyskovicim, je to asi 3 km, ten-
krat se jesté tahla jerabinova alej hodné uz
profidlych a oldmanych stromu (vétrem
i lidmi). Jedna takova statnd jerabina byla
u naseho pole na Dalném hned u silnice.
Jako déti jsme si tenkrat z ni nosili domu po
Znich rudé kytice jefabinovych plodt a tam
jsme je navlékali na nit a délali si z nich na-
hrdelniky, naramky a ruzence. Kde jsou ty
¢asy! Dnes jerabiny podél té silnice sem-
tam vystridaly slivy a Svestky. Zato mezi
Vy$§kovicemi a Hrabstvim podél silnice ve-
douci ¢ernym smrkovym lesem se tdhne
alej vzrostlych jerabin. Les je vyhnal znac-
né vysoko, jak s nim zépasily o slunce. Kdyz
jsem tam vloni na podzim jel autobusem do
Opavy, jejich bobule uz prezravaly. Slunce
jesté svitilo a chomace téch bobuli horely
v modré obloze a v zeleni lesa jako nejzafi-
v&j8i grandty. Pod takovymi slavobrédnami
jsem dosud neprojizdél. Snad jsem se Vam
uz nékdy o tom stromofadi v dopise zminil.
Jesté dnes jsem z té krasy zmameny. Tak,
Ze jsem o téch jefabinach onehdy napsal
i par versu.”

Samostatnou krabici, z niz tdéhne pach
vihkosti a plisng, maji dopisy, které mi ode-
vzdala pani Hana, vdova po starém pfiteli An-
toninu Navratilovi. S umanutosti archivéare
uchovaval vSe, davné dopisy z gymnazialnich
let, i prUklepy svych odpovédi. Listuji ve svych
vlastnich krecovitych psanich, uzvanénéjsich,
nez se mi jevily v u¢esanych vzpominkach.
Pro¢ jen to nesezraly mysSi ve sklep& Ton-
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dova mlyna v Hracholuskdch? Konec¢né
néco k vyhozeni! Ale pfece jen jakysi objev
.k dokresleni vlastniho profilu”: ¢tu vlastni
rukou prepsané verse Stefana Zaryho: ,A?
bude$ pachnut / az bude$ pachnut / jako
ryba na treti deri / potom ti namalujem /
potom ti namalujem / na nos zelené eso”.
Ze bych se tehdy zhlédl nejen v dekadenci,
jak mé podezirala prof. Dudkevicova, ale
i v nadrealismu? A prece! K dopisu je pfilo-
Zen elaborat — a uZ se nedovim, byla — |i ta
basern minéna véazné, nebo jsem ji napsal
jako parodii. V paméti je to dokonale vyma-
zédno, ale na papife trva ¢erné na bilém
s nadpisem Vesta ochrnutého bdsnika na-
sledujici text: ,Zapind se / Na tfi knofliky /
Zarucené kazdy jiny / Prvni / Ze sloné / Ru¢-
né fezany dosti nedbale / Je upevnén der-
nou niti / Drzi pevné // Druhy / Ze zlata /
Ochytany nemytymi prsty zlodéja / Basnik
ho ma v nemilosti / Déla potize / Pti zapinani
/ Asi se brzo utrhne / Nenfi kdo by ho prisil /
/ Treti / Z plechu / Rezavy a zprohybany / Na
ten se uZ vesta ani nezapina / Klati se tedy
sem a tam / Na stfidmé stfibrné nitce pa-
vucince / A nikterak / Se mu nechce upad-
nout // Vesta sama / Jest starého stfihu /
Za své nepraktické IZzivé / A vé¢né prazdné
/ Kapsic¢ky / Se uz léta létouci / Neumi sty-
dét // Leva je umazédna / Fialovym inkous-
tem / Prava / Zelenym”

Asi jsem se opravdu nevyhnul ani sur-
realismusu. (Tak, sklorioval prof. Pravda,
kdyz upozorfioval, Ze nestéstim literatury
nejsou — ismy, nybrz — musy; mél ovéem
na mysli hlavné ten jediny v§eobsahly MUS,
ktery hubil nejen literaturu.)

Otédzka kam s tim a co s tim zustala
bez odpovédi, feSeni se odklada.

Vendryiisky poeticky magazin

Vojtéch Kucera, Kosmakova 21,
615 00 Brno-Zidenice
adalbert.weles@centrum.cz
http://www.weles.cz
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DOBRE SI TO PAN
TRAVNICEK ZARIDIL

Na pocatku srpna koupil jsem si ve spré-
telené ciziné knihu rozhovort s tamnim kla-
sikem. Rozhovory se odehrdly v 80. letech,
kdy byl klasik v nemilosti. Zemrel, aniz se
doc¢kal zmény pomért a mohl poskytnout
dalsi interview. Tedy kniha cennd i jako do-
kument. Klasik, u nés dost znamy, v ni roz-
mlouva se sobé blizkou Ceskou, a proto ne-
ustéle nardzi na ¢eskou literaturu a ¢eské
poméry. To pochopitelné atraktivitu knihy
muZe jen zvyS$ovat, ale pfi prubézném na-
hlizeni do pozndmek se moje vira
v dokumentaéni hodnotu knihy zacala otféa-
sat. U nékolika ¢eskych autort chybi da-
tum byt uz pomérné vzddleného umrtf,
chybné datovéno je prvni vydani knizky Jifi-
ho Pistory Mezery v paméti a neni uvede-
no, ze jde o vydani exilové, Otokar Brezina
je ve vlastnim textu i v pozndmkéch vytr-
vale psan jako Otakar atd. Znovu jsem si
silné uvédomil, Ze kniha mé vice autoru, nez
kolik jich je mozno ¢ist na obélce.

Jména editord nebyvaji slavna. Para-
doxné zvlasté téch dobrych, protoze, kdyz
je s knihou v8echno v poréadku, veskeré
uznani sklizi ten autor z obélky. Jména jako
tfeba Rudolf Havel znd malokdo. Ani ja, ne-
mit pochybnosti, nezacal bych nad edito-
rem uvazovat. Editor klasikovy knihy nesel
prehlédnout, protoze nebyl schopen vpra-
vit se do své role. Napt. kdyZ rozfedil po-
znamku, jakysi minimedailének, o Bozené
Némcové frazovitou a nic nefikajici cha-
rakteristikou pycha c¢eského ndroda, evi-
dentné podléhal Klasikovi a prejimal jeho
patetickou rétoriku. V jiném pfipadé vsak
Sla veskerd Ucta vuci klasikovi stranou. Kla-
sik zrovna vzpomind svého vrstevnika, kte-
ry v mladém véku spdachal sebevrazdu
a vyslovné zdurazfiuje: nechci tu prozradit
jeho jméno. Klasik si muze chtit co chce,
editor hned pfidal do poznédmkového apara-
tu, Zze podle vseho jde o... a nasledovalo
konkrétni jméno.

Editorstvi je sluzba. Mam na mysli vy-
znam sluzby, jenz nemd nic spole¢ného
s ponizenym sluzebni¢kovanim nebo kul-
tem. Takové sluzba dovoluje svému nosi-
teli uznévat autoritu a zéroven si udrzovat
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kriticky odstup. Jeho pozice, samoziejmé
pokud je dobfe zvladnutd, s sebou nese pfi-
nejmens$im dvé nezpochybnitelnd prava.
Prvnim je prdvo prece jen promluvit, byt
prostifednictvim vydavatelské poznédmky ¢i
doslovu, nékdy i recenze. Muze ten hlas
pfipadat mélo vyrazny, ale u dobrych edito-
ru je opfen o duvérnou zkusenost s dilem
i kontextem a je tedy svym zplUsobem hla-
sem prfednostnim. Prfinejmensim chytfi
knihkupecti zékaznici jej nepomijeji. Tak se
stane, Ze editofi, véetné zminéného Rudol-
fa Havla, zase tak Uplné nezndmi nejsou
a néktefi jako Mojmir Travni¢ek uz maiji
i slovnikovd hesla. Druhé prdvo je neméné
vyznamné. Dobfe ho ilustruje Travnic¢kova
véta uzavirajici doslov k prvnimu svazku
Demlovych Slépsgjii Ale jsme jisti, Ze laska-
vy Ctendr’ chece cist Demla, nikoli komenta-
re. Druhym pravem je tedy préavo se odml-
¢et. Recenzenti z donuceni, mnozi feSitelé
grantu a jini zaméstnanci v literature musi
zavidét tu moznost alespor obcas si od-
pustit analyzu, necpat se dopredu a zustat
v Ustrani ztichlym obdivovatelem. Dobre si
to pan Travnic¢ek zafidil.

Libor Magdori

Revue pro literaturu, filosofii a jiné

poezie/préza/vipominky/
rozhovor/studie/recenze/

glosy/archivalie

Adresa redakce:
Krizkovského 10, PS 207,
771 80 Olomouc

e-mail: aluze@centrum.cz
tel.: 068/563 11 59
http://aluze.hyperlink.cz
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~Kromé béznych pravopisnych tprav
(pficemZ ovSsem byla Setfena basni-
kova osobita naznakova interpunkce
a psani majuskuli) nebyly v textech
provadény Zadné upravy.”

Vzdy, kdyZ uz si myslim, Ze jsem selhal,
kdyz si zase fikdm, pro¢ néco slibuju a neplnim,
zkratka: kdyz po x-tém Spatném pokusu zase
papir s ¢lankem pro Texty opisuje oblouk smér
koS, stane se zazrak; jako tentokrat: nastvany,
ale pripraveny odpocivat otevrel jsem si soubor
tff basnickych sbirek Jana Zahradnicka (Rous-
ka Veronicina, La Saletta, Znameni moci) a kdyz
uz mi ospalosti knizka malem vyletéla z ruky,
v takovém tom poslednim zdkmitu bdélosti,
jsem ji zachytil a zas jsem to uvidél: Doslov,
Mojmir Travnicek, Ediéni poznédmka, M. T.

A tu to mate a tim bych mohl skongit. Kolik
dnes je téch, ktefi mohou fict ano, cosi jsem pro
tuto literaturu i vykonal? J&, ani mnoho jinych,
které znédm, to v kontrastu k onomu posledni-
mu pohledu pred usnutim byt nemohou. Oni
ovéem, na rozdil od tebe, pana Travnicka znaji
(a tuto je mi to slovo objasnit: védi, jak vypada,
jak miuvi, kdy pfijde do knihkupectvi a jestli vu-
bec, kde bydli atp. Védi to aktivné.) Ty ho jenom
zna$ (jako chlapik, co vystudoval FF OU zna$
editora Jana Cepa a autora jediné monografie
o ném, ale i editora dal$ich autoru, at uz jde
o zminovaného Jana Zahradnitka, nebo treba
Jakuba Demla, z hesla Slovniku ¢eskych spiso-
vateltt M — 7 i vi§, kde bydli a jaksi ti i dochazi, Ze
z chaty je to kusek, jen to vi§ pasivné).

Ale co ted s tim? Inu, nic. Nechme, jak bylo:
prosté vam, pane Malina, Juro a Pavle, a vibec
vSeckym, co pana Travni¢ka znéte, zavidim. Ja
ale mam cosi, co zas nemdte vy. Pro vas jde
0 samozrejmost, ale ja ho tady v Ostravé mozu
kultit. A tak to déldm; chodim, roztrubuju, nekdy
aj zalzu, ale docilil jsem toho, ze Mojmira Travnic-
ka jako vyznamného editora znaji i Stamgasti
studentského baru ve dvore FF OU, ktefi stu-
duji tfeba geografii, nebo taky nic, hec!

Vic neumim, a snad ani vic nechcu, enom
tak e$té védeét, pro¢ jsem nepsal o ne¢em
jiném a lepsi.

Jakub Chrobak.

Pozn.: Nazev pochézi ze vzpominaného sou-

boru Jana Zahradni¢ka. Je to posledni odsta-
vec ediéni poznamky.
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JAK JSME CTENEMU
JUBILANTOVI NEUDELILI
STATNI CENU

Psal se rok 1999 a nastalo prvni zasedani
poroty, jmenované ministrem kultury, aby vy-
brala po zralé Uvaze spisovatele, jemuz bude
v predvecer 28. fijna udélena kazdoro¢ni statni
cena za literaturu. Ministr ndm poprél hodné zda-
ru, presto vsak vyslovil notnou pochybnost, zda
jsou porotci opravdu schopni precist vSechno,
co vyslo nebo jesté vyjde v obdobi, které se
mélo vyhodnotit. Vici sobé pak maximalisticky
urcité nevystupoval, nicméné ndm vyslovil pod-
poru —a my mohli jit zasedat. Hned v prvnim
kole zacala padat prvni jména, nebot jsme ve-
smés védéli, co vyslo dobrého, a mnozi jsme
Cetli rukopisy knih, které teprve mély vyjit. Nej-
prve jsme vSak zvolili pfedsedu poroty, jimz se
stal Zeno Kaprél: byl to jediny Neprazan a navic
$lo o zarucené nejvys$siho moravského basni-
ka. Pak jsme na doporuceni ministerstva po-
zmeénili statut statni ceny: dosud vzdy $lo o nové
vydané dilo, nyni jsme mohli brat ohled na auto-
rv vyznam pro ¢eskou literaturu, byt s prihléd-
nutim k jeho nové knize.

Pri této prilezitosti jsem se rozpomnél na
slib dany dédvnému spoluzakovi ze studii, t&. par-
dubickému bohemistovi Paviu Studnickovi: ten
mé vyzval, abych se v poroté alespori zminil
o takové osobnosti nasi kultury, jakou je Mojmir
Trévnicek. To mi nikterak nebylo proti mysli, ba
naopak — a kdyz jsem tak ucinil, zaznél s jeho
kandidaturou souhlas: dokonce mé prekvapilo,
Ze ho znaji i ti porotci, u nichZ se to nedalo prilis
predpoklddat. Zpocatku Travnicek figuroval
v 8irsi nominaci, kdyZ jsme se vsak sesli podru-
hé, postupoval dél, aZ se dostal mezi posledni
Ctyri. To uz bylo jasné, Ze zadna dalsi kandidatu-
ra nepfipadd v Uvahu. Tehdy se ale feklo, Ze
bychom meéli dat prednost viastnim tvtrcum,
zvl&ste kdyz predtim triumfovali védci Milan Jan-
kovi¢ a Vladimir Macura — a Ze by to ministr
kultury nemusel podepsat s poukazem na to,
Ze ma prevazné jit o ocenéni krasné literatury.
Nakonec ve findle zvitézil v tajném hlasovani
Josef Skvorecky nad Karlem Siktancem, treti
byl lvan Magor Jirous, kterého vehementné pro-
sazoval M. C. Putna, a kdyZ neuspél, uz se nedo-
stavil. Mojmir Travnicek skongil na étvrtém mis-
té. Stejné vSak Slo o velké uznani dila editora
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a literarniho badatele. Kdyby se ustavila katego-
rie literdrni véda a editorstvi, dostal by v ni statni
cenu. Kdo také jiny?

Viadimir Novotny

NEKOLIK VET O MOJMIRU
TRAVNICKOVI

S Mojmirem jsme se prvné vidéli témér pred
Sedesati lety, kdyZ jsme jako jedenéctileti usilo-
vali o pfijeti na vsetinské gymnéazium. Jako pri-
manci jsme usedli do lavic tohoto Ustavu a osm
let chodili do stejné tridy. SpiSe dojizdéli, on byl-
nickou trati ,z Li¢a" (z Horniho Lid¢e — pozn.
red.), ja karlovskym expresem z Hovézi. Obé-
ma spojum jsme vdécili za kazdé zpozdéni
a pozdni prichody do vyucovani. Vsichni jsme
vSak zavidéli Travovi, ktery zmeskal vice hodin,
nez jich poctivé absolvoval. Snad po vzoru Jiftho
Wolkra vymyslel si nemoc, kterd neboli, a od
kvarty se objevoval ve tfidé sporadicky. Okta-
vu pak sledoval na dalku z pohodli tatranského
sanatoria a vrétil se az k maturité...

Brzy tfida rozpoznala jeho literarni schop-
nosti a rozhodla se jich plné vyuzit. Organizovali
jsme mu tedy lécbu praci, zéleZelo nam, aby se
nenudil. Psal jednak pro mnohé domaci Ukoly
z ¢estiny, vybranym jednotliveim pifmo do se-
Situ, jednak referaty a rozbory uméleckych dél.
Jednou dokonce z hecu sepsal doméci slohové
cvi¢eni skoro celé tridé. Na sebe vsak zapo-
mnél. Nemusim jisté pripominat, Ze byl vyvolan
mezi prvnimi. Jeho paradnim vystoupenim by-
valo, kdyz zak precetl jeho viastni préci, a on pak
jako jediny diskutujici vystoupil s drtivou kritikou.
Pani profesorka pak zacala praci hajit, nasledo-
valo setfeni Travy, Ze zavidi spoluzakum jejich
kvalitni préce a kritizuje je z nicotnych duvodu.
Zak pak obdrzel vybornou zndmku a my jsme
se dobre bavili.

Tady vzesly zaklady Trévnic¢kova spisova-
telstvi na objednavku. Tuto Zivnost, kterd mu
pfindsela snad jen trochu uznani a popularity,
provozoval je$té mnoho let. Rikal tomu , zakaz-
kové spisovatelstvi” a jisté by mohl sém dlouho
vypovidat o tom, jak se uplatnil v rtznych vé-
deckych oborech, kdyz psal a vylepSoval pro
mnohé diplomové prace.

Nase cesty se rozesly po maturité jen na
malo let. Jakmile jsem se vrétil do rodiste,
a zvlasté, kdyz se mym nedobrovolnym puso-
bistém stal Novy Hrozenkov, jeho bydliste, ze
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spoluzéka se stal nejlepsi pritel. Kontakty se
obnovily, prohlubovaly. Casem srostl s psacim
strojem, dnes i s pocitatem, ale porad jaksi vic
v oboru zakadzkového spisovatelstvi.

O jeho Uzasné pili svédéi ¢lanek Ludvika
Kundery ,,Némé Zasna aneb pisaif M. T."”. A jak
nezasnout! Vyéet opsanych 20.228 stranek (vét-
Sinou pro samizdatova vydani — pozn. red.) mlu-
Vi za v8e. Jen ti nejbliz&i védeli, Ze taji hodné véci
z vlastni tvorby v Suplicich.

Jeho publikaéni ¢innost se predevsim rozvi-
nula po roce 1990, kdy se stava editorem
a literarim kritikem. S jeho ¢lanky se setkava-
me v rlznych literarnich ¢asopisech. Mojmir
skromné uvadi, Ze hlavnim literdrnim Zanrem
se mu stal dopis. To si jisté pfipomina dobu sa-
mizdatu, kdy byl se svymi literamimi spolupra-
covniky viceméné jen ve styku pisemném.

Je prili§ skromny a kriticky k sobé. A tak
mu nadale zUstava ,,zakdzkové spisovatelstvi”.
Na objedndvku piSe recenze, medailony, glosy,
kritiky a studie. Na objednavku po velkém pre-
mlouvani napsal monografii o Janu Cepovi
a Véclavu Rencovi. A jesté po vétsim premlou-
vani zaznamenava sva vypravovani o prozit-
cich v mladi a svych préatelich.

Za ného pak prosim. Obracejte se na jeho
zakazkové spisovatelstvi. At hoch pise, ma
v hlavé, srdci i Suplicich spoustu véci, kterymi
nas muze potésit a obohatit. VZdyt je mu teprve
sedmde s at! Mojmire, blahopreji!

Jan Matusu

Magr. Jan Matusu (nar. 1931), nékdejsi zast.
feditele Zakladni Skoly v Hovézi (po r. 1969 byl
telum Mojmira Trévni¢ka a do okruhu spoluza-
kU, ktefi se pravidelné schéazeji u p. Jindrisky
Vyskovské ve Vsetiné Na Kopec¢ku &. p. 149.
Tam hovorf o literature, malifstvi a utikajicich
letech. A pak zasahuji do veéci uméleckych, kul-
turnich a spolecenskych ve vsech oborech
a mnoha smérech. Lze je na Valassku stéle
vidét a slySet. Mozna jednou pfijdeme na to,
v ¢em byla skryta magie vsetinského gymnazia.

—red-

Pozn.: Nardzka J.Matusu na ,jesté vetsi
premlouvani” se tykd paméti Mojmira Travnic-
ka, které pod ndzvem Skryté letokruhy pravé
vychdzeji v nakladatelstvi Dalibora Maliny ve
Vseting. Ke knizce se Texty vréti v nasledujicim

¢isle. — red-

13



CEPOVA POVIDKA DOMEK

V prvni povidce Cepovy prvotiny zastih-
neme ctverici déti, které si na zahradé sta-
véji ,domek” pro své skotacivé hry. Plny
zépalu a fantazie se oddavaji této své ¢in-
nosti, ale je mezi nimi jeden — Jenik, ktery se
k nad$eni kamaradu nepfipoji, ale pohrouzi
se do samoty. Ma uz v sobé cosi z jiného
dé&tského hrdiny, z Frantika z juvenilie Upéni
v samoté. Ten se sice her ostatnich déti
Ucastni, i v tomto pfipadé stavéni domku na
zahradé, ale , odchdzival od domecku neu-
spokojen a s pocitem prazdnoty” (Milovicky
1924: ¢. 47: 5). VZdy mél v srdci néco navic
oproti ostatnim, prél si splynout s tajem-
stvim, které svét domku ukryvad, ,citit se
na chvilku vliadcem v podivném drobném
Ssvéte...?7 Jak by to bylo krdsné, ale ... jak je
to nemozné... .Konecné — nac to vsecko?
K ¢emu to je?” (5) Nenachdzi smysl v tomto
pocindni, dité ve své hie, nedokéze se pro ni
nadchnout s vervou a opravdovosti, citi pou-
ze ,nicotu a zbytecnost vsech véci”. Neumi
se z ni¢eho tésit, je ranén zvlastni zkuse-
nosti, kterou touzi zachytit.

Jenik, jak uz bylo rfe¢eno, taktéZ zane-
chavé hry na domek, ale ne snad jen proto,
Ze by byl nesikovny, jak to byvd mnohdy
interpretovano. Zbylé déti se o néj nestaraji,
buduji si pristfesek pro své hry a z tohoto
svéta doléhaji k Jenikovii jejich odpovédi. Ten
v8ak vi, Ze tento svét ma pro néj pfipraven
pouze ,pocit prdazdnoty”. Jal se tedy pro-
chazet po zahradé a kroky ho zavedly do
mist, kde se mu zni¢ehonic zachtélo zUstat
napofrad. Prostoupen zvladstni tesknotou na-
hle zjistil, ze , venku je svét, a o tom by pak
nic nevédél” (Cep 1991: 12). Spolu
s objevenim pésinek pro brouky, jeZz mu zu-
stanou zapovézeny, nezndmy, maly svét
stvoreny pro sebe, jemuz chtél Frantik vlad-
nout, je tu jen pouhou predehrou k zdsadnimu
konfliktu, kterého se zahy stane ucastnikem.

Poté, co znovu projde netknut soused-
stvim her kamaradu, zastavi se u vysoké
hrusky a pohlédne na oblohu. ,BoZe, jak je
mozno jit pordad dal a dal, a nikdy nedojit az
na konec? Jak je to hrozné, Zadny konec!”
(13) Dosud znal jen zahradu a nanejvys$ ces-
tu do $koly, najednou se mu svét roztahl do
neskute¢né Site. Nejprve se nevéficné pta
a pak s hrtuzou poznani konstatuje: ,Zddny
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konec”. Cepovi nestadi jen otazka, Jeniko-
vo zdéseni akcentuje vnitini feci chlapce. Bez
ni by mélo zjisténi bezhrani¢nosti formu oby-
¢ejného ziskani nového poznatku, byt inten-
zivné prozitého. Ani Frantik nedo$el tak dale-
ko, protoZe to, , to, co mu kdysi svitivalo do
Zivota jako nadeje a slib, jako by zmizelo za
téZkou skalni oponou, zritivsi se pravé
v okamziku, neZli Frantik stanul na nejzaz$im
konci svéta...” (5). Pfes v8echen nedosta-
tek zapéleni pro hru v ném jesté Zily détské
predstavy o svété, ktery nékde ma svuj
konec.

Predstava konecénosti svéta na néj pu-
sobila tisnivé, tusil, Ze je néco nadto, ale po-
preni konec¢nosti chlapci rozlet neprineslo,
naopak, jako by ztratil pevny bod, Utocisté.
Svét bet hranic je svétem bez stfedu, konce
¢i zacatku. Neni z ¢eho a kam vyjit, ztraci
pevnou pudu pod nohama, ztraci bezstarost-
nost, radost a davéfivost, tedy to, co zdobfi
kazdé dité. Neni ndhodou, Ze tuto nahlou
Uzkost z mohutnosti prostoru, z modré
hloubky oblohy, z drtivé nesmirnosti pocitu-
je maly hoch. Jeho zdéSeni mad mnohem
pusobivéjsi vyznéni, nez kdyby k tomu jako
prvniho pripustil Cep dospélého z jeho zku-
Senostmi. Bezradné a bezbranné dité, jez je
postaveno do této situace, se muZe ptat
rodiéu, jimz jesté duvéruje, a tak se i Jenik
svéfuje své matce se svymi pocity a z4dd
po ni jejich oduvodnéni.

. Jenicku, vér, nejsme sami a nic nemu-
Ze byt nadarmo. Snad se jednou vsecko
dovime” (14), zni matcina odpovéd. V jejich
slovech se zraci vira v existenci Boha, ktery
se ma tak jako ji stat i chlapci onim hleda-
nym stfedem, v némz neni nic nadarmo.
Nemohl-li byt Jenik, resp. Frantik vladcem
v tom malém svété détského domku na
zahradé, nemohlo tomu tak byt ani v do da-
lek rozmachnutych konéindch svéta oprav-
dového. Uto¢iste, které v ndm ztratil, musi
hledat jinde, v tom, co je jesté vétsiho a lep-
§tho nez svét. Matcin , priklad duveéry” mu
mé byt vzorem.

Literatura
CEP, Jan:
1991 Dvoji domov (Vysehrad: Praha)
MILOVICKY, Jan:
1924 Upéni v samot& (Moravsko-slezské
besedy: ¢. 47: b)

Libor Résner
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CEPOVY PRVNIi EXILOVE

ESEJE
Jan Zatloukal

Zivotni osudy Jana Cepa v emigraci jsou
dosud zahaleny mnoha nejasnostmi. Podob-
né neni dopodrobna zmapovéna ani jeho lite-
rarni tvorba po roce 1948. Prestoze vétSina
Cepovych tvah a meditaci byla publikovéna
uz v exilu zésluhou zejména Krestanské aka-
demie v Rimé, je patmné, e fada eseju zlista-
va Ceskému C&tendli stale nezndma, skryta
ve francouzskych periodikach ¢&i v archivech
Radia Svobodna Evropa. Mezi tyto dosud
.neobjevené” eseje patii i trojice ¢lanku, kte-
ré vysly v roce 1948 v jednom z nejétenéjsich
francouzskych denikt Le Monde pod souhrn-
nym nazvem ,Uvahy emigranta”. Sam Cep
zminuje tyto texty na strdnkdch Sestry Uz-
kosti: ,,Kdyz jsem prijel do Parize, napsal jsem
v zaff — fijnu 1948 v nuzném hotelovém poko-
jiku v rue de I'Ecole de Médicine fadu ¢lanku
pro ¢asopis Le Monde (...)" (215)

,Uvahy emigranta” jsou viibec prvni Ce-
povou literdrni tvorbou v emigraci. Byly na-
psany jednak z duvodu existenénich, jednak
— a to predevsim — z niterné potfeby vyjadrit
se k tomu, co se délo v potinorovém Cesko-
slovensku. Cep se snaf osvétlit francouzské-
mu publiku, které bylo z velké ¢asti prokomu-
nisticky naladéné, skute¢né déni v jeho
vlasti, predstavit mu tamnf realitu odlisné od
zédmérné deformovanych zprav vlddnich or-
ganu.

VSechny tfi eseje v zdsadé variuji jediné
téma: kritiku a odsouzeni komunistické spo-
le¢nosti zaloZzené na ideologii marxistického
materialismu, kterd ve své teorii svét redu-
kuje na materii, degradujic tak ¢lovéka
v bezduchy mechanismus, v praxi potom ve
svych dusledcich vede k perzekuci a okles-
téni zékladnich lidskych svobod. Proti mar-
xistickému pojeti svéta stavi Cep koncepci
krestanskou, kterd je podle néj schopna tran-
scendovat schémata, kterd si ¢lovék o reali-
té sam konstruuje a kterd pripousti zadsahy
Prozretelnosti nejen v individuélnich lidskych
osudech, ale i v celkovém naplriovani déjin.
Proti brutdlnim praktikdm, jimiz predstavitelé
komunistické moci likviduji veSkery nesou-
hlas a kazdy odlisny nazor, se Cep dovolava
zbrani vyplyvajicich z autentického Zivota,

18



z viry: modlitby, evangelnich ctnosti nadéje,
vérnosti a lasky a v nejvy$$im pripadé i své-
dectvi krve mucedniku.

Prvni Gvaha nazvana Trpét jako ostatni?
je Gvahou nejosobn&jsi. V jejim zavéru se Cep
zamysli nad ulohou krestana v totalitni spo-
le¢nosti, zejména nad moZnosti a legitimnos-
ti emigrace. Svuj odchod z viasti ospraved!-
fuje nadé&ji, ,Ze bude moci prispét k vytvoreni
bratrského a opravdu svobodného spole¢en-
stvi na celém svete”. Prave tento esej osob-
néjsiho charakteru otiskujeme v ¢eském pre-
kladu v tomto ¢isle Textu.

V druhé Uvaze Hledani ztracené jednoty
Cep konfrontuje vynucenou jednotu komu-
nistické spole¢nosti s kfestanskym stfedo-
vékem, ,prvni velkou realizaci, byt sebevic
nedokonalou, univerzalniho spole¢enstvi,
v némz Utisk byl kompenzovan svobodami
dnes neznamymi”. Zatimco v komunisti-
ckém staté je jedinym sjednocujicim elemen-
tem vSudypfitomny strach a nejistota, stre-
dovéka spole¢nost je sjednocena virou v Boha
a respektem k Jeho fadu, jeZz jsou samozrej-
mé pro vSechny stavy.

V posledni Uvaze Krestanstvi a komunis-
mus Cep demonstruje neslucitelnost t&chto
dvou Zivotnich svétonazort. Na konkrétnich
prikladech (slavnostni Te Deum u prilezitosti
zvoleni Klementa Gottwalda prezidentem
Republiky, systematicka kampan proti arci-
biskupu Beranovi, kauza , Plojhar”) odhaluje
intrikdnstvi komunistické vlady a jeji podlé
praktiky pfi snaze o podrizeni cirkve statu.

Z piedeslého je ziejmé, ze ,Uvahy emi-
granta” patfi do kategorie uvah ,&asovych”,
poznamenanych dobou svého vzniku. Pro ¢lo-
véka stojictho na pocatku 21. stol. pred zcela
jinymi problémy (klonovani, boj proti teroris-
mu, AIDS, etnické konflikty atd.), se nemu-
seji zdat tudiz prilis aktualni. Presto nezlsta-
vaji pouhym dokumentem doby a memen-
tem ndslednych hruz let padeséatych, ale
i dnes mohou napoméahat hodnotové orienta-
ci v neprehledné postmoderni situaci zbave-
né vsech jistot. Jsou snad onémi Zdpisky
z mrtvého domu, k jejichZz napsani povzbuzu-
je Cep Bedficha Fuéika v jednom z poslednich
dopist pred zachvatem mrtvice: ,Musi zU-
stat toto svédectvi. Jinak zustane dira
v budoucnosti v8ech ostatnich.” (srov. Trav-
nicek: 1996: 160).



TRPET JAKO OSTATNI?
Jan Cep

Mnoho Francouzu se divi — a to je jesté sla-
bé slovo — kdyz vidi, jak se tolik lidi ze stfedni
Evropy rozhoduje opustit svou vlast, aby si zvo-
lili nejisty osud emigrantt. Az doposud nebyly
v téchto zemich ani zavirdni ani masové popra-
vy, mysli si. Cizinec, ktery se tam vyda s pasem
v poradku, pod ochranou své vlastni vlady
a ktery tam stravi nékolik uspéchanych dnu,
konstatuje, Ze tu lidé Ziji pfiméfenym Zivotem
a Ze ruské uniformy se v ulicich nehemzi. Lidé,
se kterymi tito navstévnici prichazeji do styku,
a kteff jsou povétSinou velmi blizko ministerstvu
zahrani¢l nebo ministerstvu informaci, je ujistuji,
Ze famy, které se S§iti o nedostatku osobni svo-
body a svobody slova od nastoleni komunistic-
kého rezimu, jsou naprosto neopodstatnéné. Tito
uspéchani cestovatelé se Casto vraceji domu
s presvédéenim, Ze vSe je v naprostém porad-
ku a v8em, kdo jsou ochotni jim naslouchat,
opakuji informace, které se jim u nas pospichali
naseptat. Nachyini pfedem povazovat emigran-
ty za piitéZujici, nepohodiny a pochybny element,
jsou hotovi uverit tomu, co se jim tam feklo: Ze
lidé, ktefi opoustéji zemi, jsou bud kapitalisté,
ktefi se nechtéji prizpusobit novému fadu, nebo
kompromitovani a nepoctivi politici anebo jedno-
duse podezreld individua, ne-li zloginci.

Je tfeba priznat — a ti, ktefi maji zkusenost
s uprchlickymi tdbory v Némecku to nemohou
popiit — ze se mezi emigranty nachézeji osoby
tohoto druhu; ale bylo by nespravné a proti prav-
dé tvrdit, Ze predstavuji Uplny vycet téch, ktefi
vzdoruji, kteff jsou s rezimem v neshodé. Fran-
couzi, kteff pfece Zili po néjaky ¢as pod cizi nadvla-
dou, by mohli Iépe porozumét tomu, co to je tato
atmosféra nejistoty a Uzkosti, IZi a neupfimnosti.

Je pravda, Ze policejni metody, techniky
uréené ke spoutani svobody mysleni a vyjadro-
vani, byly obdivuhodné zdokonaleny od posledni
vélky. Jestlize jedna politickd strana ma jiz dva
roky v moci ministerstvo vnitra a informaci, roz-
hlas, tisk, ndrodni $kolstvi, vydavatelstvi, jestli-
Ze je panem policie, odboru s jejich milicemi, jest-
lize ndvdavkem zatizi zemi hrozbou zdsahu sou-
sedni totalitni mocnosti, mize snadno provést
revoluci témeér nebo Upiné bez proliti krve; muze
se ji dokonce podarit dat této revoluci bez rizika
zdani ustavniho procesu, zdani, na kterém
tolik Ipf proto, aby oklamala svétové verfejné
minént.
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To, co zbyvé udélat potom, je relativné snad-
né. Ponecha se iluzorni existence rdznym poli-
tickym strandm, které jsou peclivé ocistény od
pochybnych Zivit a oklestény pravé pred volba-
mi — kterych je zapotfebi — na smésnou repre-
zentaci, aby drtiva prevaha hlavni strany byla
zajisténa; Urednici, profesofi, znamé osobnosti
verejného Zivota jsou nuceni pod hrozbou ztréty
zaméstnani nebo i uvéznéni k tomu, aby se stali
¢leny strany. Nezlomni jsou odvolani. Jsou za-
chovény nézvy hlavnich tiskovych organu by-
valych stran, ale je jim dovoleno publikovat jen
informace dodané statnimi agenturami a ko-
mentafe psané v duchu téchto informaci. Jsou
potla¢ena periodika a publikace vyjadrujici jinou
predstavu svéta nez je predstava marxisticka;
rovnéz i verejny dialog s marxistickou ideologif
se stavad nemozny. Do pohybu je uveden velmi
uc¢inny a dimyslny aparat k ovliviiovani vefejné-
ho minéni a mas. Doktrina dialektického materi-
alismu je povinna na vSech vyucovacich stup-
nich podinajic zakladni Skolou. Po dokon&eni
stfedni Skoly jsou osmnéctileti mladi lidé podro-
beni pfisnému politickému tfidéni, a ti, kteff jsou
posouzeni jako nedostate¢né ,uvédomséli”
v tomto sméru, nejsou prijati na vysokou Skolu
a jsou dani k dispozici Uradim préce.

V knihkupectvich uz nenajdeme zahrani¢ni
knihy; mezi novinami se pravidelné dostane na
pultech jen L 'Humanité, Ce soir, Daily Worker
a Pravda. Viza se udéluji pouze komunistim
a jejich sympatizantim; korespondence se za-
hrani¢im je kontrolovéna; lidé jsou odfiznuti od
zbytku svéta, odsouzeni k tomu, aby se nave-
nek &i vnitiné podridili nebo se pomalu zadusili
v atmosfére otravené IZemi a polopravdami.

Oficidlni propaganda vam bez prestani pini
usi svou monoténni frazeologii. Ustanovi se na-
boZenstvi vile lidu a liturgie préce. A lid, ktery je
teoreticky posazen na trdn a vyzvan k uctivani
svého vlastniho obrazu, nema ve skute¢nosti
zadny hlas v kapitule. Délnici uz nemaji Zzadné
prévo hlasit se o své pozadavky. Jsou pohorse-
ni, kdyz vidi, jak se ti, kteff se prezentuji jako
jejich spolubojovnici, uskutecriovatelé jejich vule,
vozi v luxusnich autech, jak pro sebe zabiraji vily
a zdmky, zkratka jak podavaji dikaz toho nejvul-
garnéjsiho snobismu. Potichu nadavaji, kdyZ citi,
Ze se Sroub utahuje a Ze nynéjsi bfemena jsou
jeste t&zSi nez byvala. Nejpoctivéjsim nékdy vadi,
kdyz vidi, Ze jejich nadfizeni pouzivaji k dosazeni
cile nedistych prostfedku, zjevnych IZi, $pina-
vych praktik. Kdyz jim v8ak na odborérské nebo
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stranické schlzi néktery z vidcu predéitd pro-
hlasenti, které je jim predkladano jako usneseni
vyjadrujici jejich vuli, a kdyZ nadejde okamzik hla-
sovani, vSichni zvednou ruku, nebot nezdvihnout
ji by bylo pfili§ viditelné a mélo by to jisté nasled-
ky... Néktefi si mozna vzpominaji, Zze uz videli
néco podobného, a neni tomu dévno, v dobé
nacistické poroby, kdy jim stejné jako dnes li-
chotili projevy, davajice jim rény pésti.

Dobre chapu, Ze néjaky zahrani¢ni obc¢an
muZe emigrantovi namitnout: ,,Ano tohle vSech-
no je jisté svizelné..., ale co chcete, je tfeba to
snaset a pusobit na misté, aby se dosahlo zmé-
ny.” Mam za to, Ze na prvém misté musi kfes-
tan vlastnit a vlastni duchovni zdroje, které ho
podporuji a vyzivuji; Ze musi byt pfipraven celit
jakémukoliv natlaku, dokonce i smrti, kdyZ jeho
vira a cirkev jsou v sézce. Neodvazil bych se nic
namitat ani v pripadg, kdy se jedné o intelektua-
la nebo spisovatele, ktery véri, Ze ma za Ukol
uskutec¢nit své dilo; vim Ze literatura a uméni
nestoji na nejvy$$im stupni Zebficku lidskych
a duchovnich hodnot. V podstaté musi trpét jako
ostatni, zemitit jako ostatni jeho bratfi kfestané,
je-i toho zapotfebi; ma snad dokonce povinnost
byt jim pfikladem. Jestlize nemuze pristoupit na
to, Ze by se mél nechat zaclenit do rozsahlého
planu ,prevychovy” lidu, jehoZ ducha ani meto-
dy neschvaluje, jestlize se mu stalo nemoznym
svobodné se postavit pred realitu a vyjadfit svo-
bodné vizi, kterou o ni ma, tehdy at rezignuje, at
se odmléi; a kdyZ se o néj ndhodou zajima poli-
cie, at o¢ekava to, co bude nasledovat s trpéli-
vosti, protoze to nejhorsi jesté neprislo.

Chépu dobre tento postoj vuci emigrantovi.
Nemyslim si, Zze utéci ze své vlasti, protoZe se
tam Spatné dychd, je hrdinsky ¢in; pfipoustim,
Ze to lidé mohou povaZovat spiSe za akt slabos-
ti, i kdyZ byl Uték provéazen rizikem a mozna
rizikem dosti zna¢nym a Ze bylo tieba jisté odva-
hy je podstoupit.

Ale tato slabost — jestlize to slabost je
— je veelku prijatelnd. Byla vyvolana potrfebou
a vizi svobody, pfitaZlivosti pratelské a milované
zemé. Neustoupila pred perspektivou Zivota prav-
dépodobné dosti nesnadného; citila se osprave-
dinéna nadéji, Ze bude moci prispét k vytvoreni
bratrského a opravdu svobodného spole¢en-
stvi na celém svété. Dej Buh, aby tato nadéje
nebyla planou iluzi.

Z Le Monde (28. fijna 1948) prelozil
Jan Zatloukal
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KDO SE V LUBLANI
SKRYVAL ZA 2?

Vydani sborniku Jarosfav Durych. Zivot, ohla-
sy, soupis dila a literatury o ném (Atlantis — Barvi¢
a Novotny, spol. s r. 0., Bro 2000) vzbudilo zaslou-
Zenou pozornost. Svéddi o tom referéaty, které se
sice tu a tam v hodnoceni jednotlivych oddilu roz-
chazeji, coz vdak neplati 0 nejobsahlejsim ze zara-
zenych prispévkl, Soupisu dila Jaroslava Dury-
cha a literatury o ném Véry Vladykové. Ten je
jednomysiné pokladan za nejcenngjsi. Je koncipo-
van Siroce, nejen vzhledem k dilu Jaroslava Dury-
cha, nybrz i k reflexi ¢etnych primych i nepfimych
dobowych souvislosti, jez tak vypovidaji o recepci
tohoto autora a jeho dila v ¢ase. Postup, ktery jeho
autorka zvolila, je velmi ndro¢ny a ona si toho také
byla dobre védoma. Primami i sekundarni literatu-
ra tématu je bezbieha a podat jeji definitivni vydet
snad ani neni v lidskych silach.

Jestlize Michal Bauer ve své recenzi pod titu-
lem Objemny durychovsky svazek (Tvar 11, .17/
2000, s. 20 - 21) vysel bibliograf¢ing zadosti vstiic
a obratem navrhl nékolik doplfikt Udaju predevsim
z predunorovych a pounorovych kulturné — politic-
kych diskusi, v nichZ se objevuje piimo ¢&i nepiimo
Durychovo jméno, prakticky tim vyhovél jejimu
ujisténi, Ze bude v tomto sméru ,viele uvitano
kazdé upozornéni z fad vefejnosti” (s. 353). Nasle-
dovanihodny priklad.

Na's. 581 pod pof. ¢. +237a stoji Udaj o ,,struc-
né recenzi ¢es. vyd.” Bloudéni v lublariském ca-
sopise Slovenec, podepsané Sifrou Z, pretisténé
pozdéji v Kuncifovych novindch. Lublariska Sifra
Z se leckomu jisté muze zdat zcela nezajimava, ale
to je skute¢né pouhé zdani. Z = Vladimir Zorzut
(1910 - 1986) neni sdéleni, nad kterym by se jen tak
mohlo mévnout rukou. Jak v dosud jediné kocour-
kovské monografii Privodce Zivotem a dilem Jo-
sefa Kocourka (Profil, Ostrava 1984) uvadi jeji
autor Jifi Skalicka, literata a prekladatele Vladimira
Zorzuta na Jaroslava Durycha upozornil totiz ve
své korespondenci pravé talentovany mlady spi-
sovatel Josef Kocourek (1909 — 1934), a to nejpoz-
déji v listopadu r. 1928 (s. 29 — 30). TyZ zdroj uvadi
i ,,Zorzutovy pokusy o preklad Durychovy Sedmi-
krasky, T tronicka i Ti dukatt” (s. 125), jakoz i to,
Ze je mlady prekladatel nakonec neproved. A tfe-
baze Zivotni cesta Vladimira Zorzuta se velmi brzy
pravé po Kocourkové smrti odchylila od literatury,
jeho nedlouhd, ale intenzivni Ucast
v ¢esko - slovinskych literarnich stycich, nélezi
k dédictvi zivemu. Petr Hora
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MARTIN HORNY
Egyptské Satori MWolfimu/

Z tlampacu zazniva ranni modlitba.

J&, zasazen paprsky posvatného a vse-
prostupujiciho Egyptského slunce

|é¢im své rany za asistence mistni roz-
hlasové stanice.

Spravce nebo plavéik, ktery ted zameta
podlahu bilého altanku,

ve kterém sedim si pobrukuje spolu
s radiem

Ham, ham, ham-ho-4-ndm

O bozZe absorbuji véechno s takovou in-
tenzitou

Ham, ham, ham-ho-4-ndm

Prsty drtim sul, nevédom si toho, co
ginim.

Sul padé na zem a v obrazech, které se
ted predvadéji

jako mistni konkubiny

vidim hieroglyfy ve tvafich dobrodruhu

dovadeéjicich delfinu

vidim tichou odevzdanost mistnich
rybara

a zase

Slysis?

Ham, ham, ham-ho-4-ndm

Moftska tanec¢nice zakotvila u brehu
a svymi Saty vabi milence.

No tak pojdte, uZ je ¢as... pojdte... a kdy
kdyZ né ted... pojdte je pravé

Ten ¢as.

Ham, ham, ham-ho-4-nam.

Za&r je intenzivnéjsi.

Vec€er na mistnim trzisti t& osahava sku-
pinka déti, natahuji své dlane,

kouli o¢ima, sméji se.

A ty jako zpitomély nemas ¢as ani uz
kdy nasat vuni alespon,

aby lusknutim prstu...

Ale to uZ jsi v objeti

Kahiry

Ham, ham, ham-ho-4-ndm

Mésta, kde se spojily vSechny viuné
a klaksony svéta

Mésta kde minarety mesit uz uchopily

Aniz bys to tusil tvé malé privatni raje

Mésta kde poplivané a Spinavé konce

Jsou navzdy zaznamendny na papyru
pravdy
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Mésta, kde jsi rano uvidél

tajemnou, snédou, odénou v zelenych
sametovych Satech

jak si seda vedle tvé postele

Hladi t&

Dole pod okny kdyz nékdo kri¢i

Ona ml¢i s plnych plic

hreje t& konec¢ky svych bradavek

ty sajes$ jeji materstvi

a vzdalené vrcholky pyramid

ti posilaji svou tajnou depesi —

Tajemstvi rybich hodin a svatku.

TuSena se zvedd, odchazi,
vidi$ jen zablesk
jeji formy uréenou pro tento svét.

...probouzi$ se.

Nakazen cerstvym kourem

vodni dymky vyvazenych ndvratl a oce-
kavani.

Je teplo.

Posvéatna kotata se sméji.
Ham, ham, ham-h4-4-nam.
* ¥ *

Déavné vize vychodu.

V ¢ase bez hodin
a smilovani.

Prelom mysleni
na hofe Gampodar.

Vécky noci
kridel davnych.

Moc poustevnika
a jeho spirély poznéni.

Bez ohniu a prirucek
prazdnych.

Martin Horny (6. 5. 1972): narodil se
s Ceském T&3ing, kde Zije a pracuje; vydal
sbirku Na samém konci pla¢e had (1996),
jeden ze tif autord almanachu Rezava ryba
stvoreni (2000) skupiny Apeiron.
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PETRO MIDJANKA

Basnik - ucitel, narozen v roce 1959 v Zakar-
patské oblasti Ukrajiny (nékdejsi Podkarpatska
Rus), je fazen do generace osmdesatniku, auto-
ri tzv. nové viny (Jurij Andruchovy¢, Oksana
Zabuzko, VjaCeslav Medvid ad.). Autor basnic-
kych sbirek Prah, Farametlyky, Ohnisko, Zele-
ny fyres patfi mezi nejvyraznéjsi predstavitele
ukrajinského postmodernismu. Zakarpatské di-
alektismy a archaismy, jimiz se stava jeho tvor-
ba zna¢né specifickou a ¢asto dokonale srozu-
mitelnou pouze omezenému okruhu &tenard,
mu vynesly prezdivku ,exoticky ptak” ukrajin-
ské poezie. Cesky &tenaf mél moznost se
s osobnosti a tvorbou Petra Midjanky seznamit
v Literdrnich novinach ¢. 31/2001

(reé)

* % %

Vy Rusini i vy malé Rus(nky,

v krajing div, zvlastnich metamorfoz,
pres nos vas prastit: Poe &i Berlioz,
cukréren ving, cizokrajné drinky.

0¢ slad3f nasf seZzehnuté zemé
zdmorskeé kofen, pfichutg, finesy.
Rumélka preSpurskych secesi
nezd4 se ani slabym pfimé&rem.

Bukové zl4tne je3té v hordch listi,
je3té je slychat sojka prostoreka.
Auta a hadry, to vds je3té Cekd -
a kosti predki nebudou vds désit.

A pfijde den, kdy svaté hora hne se:
af uZ Neneskd, Apeckd, Dohjaska...

0 Velké noci vzplane Kristav pa3kal...
Pak pochopite — Buih jiZ seslal trest.

KdyZ ani kapku touhy nalatno vdm nedal,
a ani krupgj zlatavého vosku.

Kdo piejde Tisu, aby v Sedmihradsku
modré a Zluté barvy zhasnout nechal?

z ukrajinStiny prelozil Tomds Vasut
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OPOWIESCI GALICYJSKIE

Prvni dojem z ¢etby Hali¢skych povi-
dek Andrzeje Stasiuka (vydalo v prekladu
Jolanty Kamiriske nakladatelstvi Periplum,
2001) se dostavi hned po precteni Uvod-
nich radku: je jim pocit smutku.

Patnact povidek je spojeno zdénlivé jed-
noduchymi a vSednimi ndméty; Stasiuk
pise syrovou kroniku zapadlych vesnic
v jihovychodnim cipu Polska v obdobi po
roce 1989; Uzemi, kde po staleti znéla kro-
meé polstiny i ukrajinétina, rusinstina ¢i jidis,
jez dnes pfipominaji uz jen oprsalé napisy
na starych hrbitovech. Pritomnost patfi vy-
dédéncum, pro nézZ realita druzstva byla
kosmem.

Kvas revoluénich zmén dédvno zasmra-
dl, kamsi do hornatého pohrani¢i ostatné
jakoby ani nedorazil. Postavy prechéazeji
z jedné povidky do druhé, jsou v nich pfiro-
zené zabydleny se svymi radostmi i strast-
mi. Jejich osudy se odhaluji bez napinavych
zépletek. DobrodruZstvi presto ¢ihd na kaz-
dém kroku: dobrodruzstvi Zivota.

Stasiuk je lhostejny k epické $ifi a du-
kladnosti; hrubou poetiku jemné hnéte.
V povidkach se koufi populérky a pije. Trak-
torista Juzek pije (v rukdvu montérek ukry-
vd v hospodé kus Zeleza, protoZze tam
v§echny nezna. ,Nikdy nevis, kdo je s te-
bou a kdo proti tobé.”), stary kovar Kruk
pije pivo a vyprdvi o cesté za synem do Slez-
ska, také rySavy strazmistr pije lezajské
pivo, piji Gacek s Edkem a v hospodé zacala
nakonec vyseddvat i krdsnd Maryska.

Svym naturelem i charakterem psanf
odkazuje Stasiuk na tvorbu jiného autora,
spjatého s lidmi Zijicimi na vrsich a Ubocich
karpatského oblouku. Zatimco ale Vasyl
Stefanyk, ukrajinsky spisovatel z oblasti Bu-
koviny, byl s mistem, kde Zil, bytostné spjat
a k ¢istému a nezkalenému okouzleni exis-
tenci Zivého svéta se ve svych povidkach
musel , protrpét”, Stasiuk, rodily Var$avan,
usazeny v zapadlé vsi na polské strané Niz-
kych Beskyd, k zdej$imu kraji poutem rod-
né hroudy véazan neni. Zablesky ironie, smi-
chu (protoZe ,Zit se musi, ¢lovéce, Zit se
musi..."” — pravi Sibalsky Lewandowski ces-
tou z pujcovny erotickych videokazet) — tedy
to, co Stefanykovi chybi, jsou v jeho pribé-
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zich dobfe volenym korenim, jez pocity
smutku rozdrézdi az k radosti. Té, kterd
nemd presné vysvétleni, o to vic vSak
hreje.

Cesky &tenai neznaly polskych realii
oceni v Hali¢skych povidkéach pfipojené po-
znadmky (i pres jejich chybné ¢islovani); na
stovce stran je jich celkem osm: populéar-
ky, Gierek, Gomulka, pepici, sirénka, PPR,
Szewinska. O neddvno minulém i soucas-
ném Polsku toho ale nevime vice.

Evropa, kterou Andrzej Stasiuk pova-
Zuje za ,svou”, je vymezena teritoriem zemf:
Ukrajina, Slovensko, Madarsko, Rumunsko.
Jestlize se my dnes divdme jinam, nezna-
mena to, Ze by ve Stasiukové Evropé
chcipl pes...

René Kocik

NECHTE MLUVIT MISIiKA

Sotva by se nasSla osobnost, v niz je
slava i bida ¢eského bigbitu koncentrovéna
vice, nez pravé ve Vladimiru Misikovi. Je to
snad jediny zpévéak na nasi scéné, ktery se
tési respektu v8ech generaci fanousku
a kterému se podafilo alespori ¢astecné
proniknout do mainstreamu, aniz by ztratil
svoji tvar. Misik je skute¢né vérohodny
nejen hlasove, ale také lidsky; svédci o tom
i paséze v této knize, kde oteviené hovofi
o0 vécech, které mu ke cti pfili§ neslouzi,
véetné svého vystoupeni na sokolovském
festivalu - ale kdo mé v tomto pfipadé pra-
vo hodit kamenem?

Knizka neni jenom o Misikovi, ale i o né-
kterych obecnych problémech, jako je ge-
neraéni vymeéna a nékteré jeji misty az ko-
mické aspekty: ,...v domé, kde bydlim, je-
den takovy klub je a fikd se mu Pokrok. Ale
neumi$ si predstavit, jaké to je, kdyz ¢&lo-
vék prijde ve dvé hodiny rdno servany
z hrani a zpate¢ni cesty autem, tési se, jak
si odpocine, a najednou slysi zezdola ten
Sileny kraval. Nikdy jsem netusil, Ze bych
umeél byt zrovna kvuli hluku tak najezeny.
Rikal jsem si — vidi§, mladi je v tahu a stava
se z tebe zatrpkly stdrnouci rocker, ktery
touzi po klidu, kdyz se chce mladez bavit.”
Pro nepamétniky muze byt také velmi cen-
na a poucnd pasaz o tom, jakymi prostfed-
ky lamala moc ty neposlusné z rad nejen
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hudebnikt. Kniha je mimoradné zajimavym
sveédectvim o tom, jak se bigbit stal z apoli-
tické zdbavy ideologickou diverzi, kterou
rezim potla¢oval ze v8ech sil — a byl vtom
mnohem horliveéj$i nez okolni komunistické
staty. Zfrejmé nejblize pravdé je ndzor (vy-
sloveny pseudonymem Josef Zubaf ve
Voknu ¢. 14), Ze $lo o projev iracionalni ne-
navisti ¢eskoslovenskych papaldsu vuci
v§emu, co pfipominalo Sedeséatd, tedy z je-
jich pohledu krizova léta...

Nutnym folklorem jsou veselé pijacké
historky z rockerského prostredi — bohuzel
v8ak obecné plati, Ze tyto zazitky nepfipa-
daji nezasvécenym zdaleka tak komické
jako pfimym aktérim. Na druhou stranu,
tfeba vypravéni o Misikové cesté do Lon-
dyna v roce 1981 a navstéve koncertu Ada-
ma Anta rozhodné stoji za to. Co se muze
jevit jako diskutabilni, jsou ob¢as neorga-
nicky vsunuté exkurze na témata tykajicf
se politiky, armady ¢&i legalizace drog — roc-
kefi se Casto citl byt povolani na tato téma-
ta hovorit, le¢ az pfili§ ¢asto nedocenuji svUj
vliv na nekritické fanousky a precenuji svo-
je znalosti problematiky. V pripadé Vladimi-
ra Misika jsou ovéem jeho ndzory podloZe-
ny nejen zku$enostmi z poslanecké praxe,
ale také osobni integritou (kterd pravé pro-
fesionalnim politikim zac¢asté chybi).

Forma rozhovoru je pro knihu tohoto
typu zfejmé nejstastnéjsi, misty vSak vstu-
py Ondreje Bezra pusobi jen jako zdaminka
pro Misikovy zmény témat — snad by
neskodilo vice polemi¢nosti, autorem v Uvo-
du deklarovana ucta k osobnosti zpovida-
ného je az pfili§ evidentni. Pochvalit Ize
grafickou uUpravu (koho jiného nez Karla Ha-
louna, jehoz dlouholetd prace na ,image”
celého ¢eského rocku dosud nebyla piné
docenéna), vtipny je tfeba ndpad umistit na
bo¢ni ,listy” fotografie osobnosti, o nichz
je zrovna v textu fe¢. Ne Ze bychom nevé-
déli, jak vypada Elvis Presley, Vaclav Havel
nebo Josef Svejk, jde viak o jednoduchy
nadpad ,ktery dodava knizce jisty $mrnc.
Rozhovor zaroven ilustruji (misty snad az
prili§ doslovné) uryvky z textt Misikovych
pisni. Velkou chvalu zaslouzi celkova redaké-
ni péc¢e o knihu, kterd je doplnéna komplet-
ni diskografii (véetné ukézek z dobovych
recenzi) a mnozstvim archivnich fotografif,
z nichz nékteré uz jsou vpravdé neocenitel-



né. Suma sumarum — v zaplavé otfesnych
komerénich knih o nejriznéjsich celebritdch
se konec¢né objevila kniha i celebrita, které
Ize s Cistym svédomim doporugit i tém, ktefi
nepatfi pravé k fanouskum Vladimira

Misika. Jakub Grombit

Vladimir Misik: Letni rozhovor s Ondre-
jem Bezrem, Petrov, Brno 1999

PRVNI LETA 14. VEKU
POUTAJI K SOBE MOCNY
ZAJEM NAS

Josef Susta, historik zafazovany do tzv.
Gollovy $koly, méa pro vyvoj ¢eskosloven-
ské historiografie v obdobi mezi dvéma val-
kami klicovy vyznam: jednak na poli hospo-
déarskych a sociélnich déjin, jednak ve schop-
nosti vnimat ¢eskou a slovenskou historii
v kontextu svétového vyvoje. Treti vydani
Sustovych Dvou knih deskych déjin nakla-
datelstvim Argo, z nichz prvni svazek Po-
sledni Premyslovci a jejich dédictvi 1300
— 1308 nedéavno vysel a druhy nazvany Po-
cdtky lucemburské by se mél objevit do
konce roku, neni pocin vubec nesmysiny.
Pravé toto dilo Susta adresoval $irokym
vrstvdm laické verejnosti a Dvé knihy ces-
kych déjin jsou dukazem, Ze Ize o starsi his-
torii hovofit zasvécené a presto srozumi-
teln&. V tomto je Sustovo dilo nadéasové.

Za $tastné reSeni povazuji pretisk dru-
hého vydani dila z roku 1926 (prvni svazek
poprvé vysSel za vélky v roce 1917, druhy
v roce 1919). Autor totiz do ného jiz stacil
zaradit své reakce na mnohé kritiky i od-
sudky, které dilo vyvolalo a ¢tendr v takto
zvefejnéné , diskuzi” dostava nejen pfilezi-
tost hloubé&ji nahlédnout do autorova cha-
pani déjin, ale i prostor k vlastnim Uvaham.

Susta jako jeden z prvnich otfasl filozo-
ficko — historickou koncepci Frantiska Pa-
lackého. Tyto tendence Ize vystopovat jiz
v jeho predvéle¢nych pfipravnych studiich
z doby premyslovské, zcela konkrétni rea-
lizace se jim dostalo v Poslednich Premys-
lovcich. Odmité Palackého chapani némec-
ké kolonizace jako pocatek katastrofy Ces-
kého néroda, naopak tuto skute¢nost vy-
zdvihuje jako pozitivum predevsim v otdzce
zakladani mést a pfilivu finanéniho kapitélu.
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Zaroven presvédciveé dolozil, ze feudalni fad
neni import z némecké oblasti. Tyto vyvo-
dy patfi do Sustovy domény hospodaiskych
a socidlnich déjin, presto je dnes jiz zfejmé,
Ze autor vliv penéz na spolecensky vyvoj
na prelomu 13. a 14. stoleti ponékud prece-
nil. Zde bych vidéla mozné nebezpedi pro
soucasného &tenare — je tfeba pri ¢teni dila
mit na pameéti, v jaké dobé vzniklo a uvédo-
mit si, Ze i historiografie ma své déjiny
a prochdzi urgitym vyvojem. Tato skutec-
nost ale v zadném ptipadé hodnotu Susto-
vy préce nesnizuje.

Charakteristicky pro Sustu je i zptsob,
jak uzivad odkazl na Casto pouZivané pra-
meny: nevyclenil je z textu formou pozné-
mek, ale ucinil je souc¢dsti vykladu, takze
¢tendr, ktery precte Dvé knihy ¢eskych déjin
celé, bude mit minodék zvlddnutou znalost
zékladnich stfedovékych pramenda.

Posledni Premyslovci jsou koncepéné
velmi Siroce pojaté dilo: obdiv zaslouZi pre-
devs§im popis spravniho vyvoje, ktery se
vzhledem k torzovitosti pramenu velmi téz-
ce rekonstruuje. Presto nelze v pfipadé Po-
slednich Premyslovcu hovofit o zachyceni
tzv. malych a velkych déjin souc¢asné, to
by Josef Susta predb&hl svou dobu a?
prilis.

Susta je mistrem psychologickych por-
trétl, mnohdy velice detailnich a intimnich,
coZ muze vyvolat dojem, Ze se v nékterych
Usecich dostédva do rozporu s historickou
skutecnosti. Jeho respekt k vypovédni hod-
noté pramenu mu to vSak nedovoli. Je to
autor bezesporu velice podmanivy, jistou
roli pfi tom sehravd jeho jazykové nadani
i literarni ambice. Sustova prace s jazykem
charakterizuje i jeho samého: autorovy véty
jsou skromné a sebejisté zaroven. Preko-
nava v této préci hranice historického pro-
vincialismu a zafazuje mnohem duaraznéji
premyslovsky stat do evropskych souvis-
losti a toto nahlizeni na déjiny Ize chépat
jako vyznamnou soué&ast Sustova odkazu
¢eskoslovenské historiografii.

Andrea Lnénickova
Susta, J.: Dv& knihy &eskych dg&jin. Kus
stfedovéké historie naseho kraje. Kniha
prvni: Posledni Pfemyslovci a jejich dédictvi
1300 - 1308. Argo, 2001, 538 s., 359,- K&.
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